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fria y como dicen los Hermanos de la Hoja : con astucid i re-
flexion, se aprovecha la ocasion, reflexionemos.

_ Desde que me comenzévd. 4 contar laaventurade su amigo
Palma, se me paseé por la mente hacer una diablura de las
mias. 3 Gonserva vd. por casualidad los despojos eambiados en
la accian de marras? — 5i, D. Pepe; por euriosidad abi los tengo
en mi papelera para eferna memoria. — Pues al avio, andanio
que el sol se mete, como dice el charro Alejo, démelos vd., €s
imposible gue esa mujer se acuerde de las facciones de Palma,
y luego en veinie anos se desfiguran tanto los hombres, voy 4

representar su papel, 4 recordar su agravio, & eonfundic 4 esa’

maldita, 4 alerrorizar & esa furia, 4 desmascarar & dona Pom-
posa, 4 imponerle la ley 4 la miserable Amalia la bulli bulli ;
va le conozeo el juego, sé su condieion, y 1a sorteada no es de
pingin Fiesgo, es necesario 4 esta gente hablarleen su idioma,
ya el diablo la cogi¢ enire ojos, y no sé escapa de mi garra,
iriigame esas apreciables prendas porque & ellas y & la astucia
les deberemos nuesiro triunfo. — Pero, amigo D. Pepe, pha
meditado vd. su plan? — Si, sefior Gardano, ya estd formado,
vengan esas chdaeharas, no seré Pepe el Diablo, sino un verda-
dero demonio, si manana 4 estas horas estd esa capulina por
aqui, se lo ofrezco por el honor de los Hermanos de la Hoja,
porque ésos serdn su pesadilla, el coco que la asuste y la mor-
daza que le impida el uso de la palabra.

Se metio el senor Garduio, y & pogo entregd 4 Pepe uni
navaja de muelle con cacha de concha, y un arete chineseo
diciendo : — Oue Dios lo saque con bien, sefior D. Julio Palma,
comereiante en partidas de mulas y caballada. — Eso fué in
illo tempore, hoy no es més que Pepe el Diablo hermano de
la Foja, es el flempo tan variable; no me dilato, y mirando su

reloj dijo : — Son las cuairo, en una hora de buena conversa- |

ci6n recordaremos nuestra vida pasada, somos conocidos viejos,
y earhin que ha sido lumbre. con [acilidad se prende; & las
cinco 6 antes volveré para que e dé las albricias. Llegd Pepe
4 1a easa de dona Pomposa, y antes de entrar al zaguan salia
por é1 D. Tranquiline muy enojade echando mil maldiciones
con su voz aguardentosa. — Yd. dispense, caballero, dijo Pepe,
jes ésta la casa de Ja senora dona Pomposa? — Sf 1y qué?
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contestd aun colérico. — Segiin Me parece, 4 vd. serd por ven-
tara su esposo? Me han dado un encargo y necesito hablarle.
— ;Por ventura su esposo? ; por ventura? jpor mi desgraeia,
por castigo de mis peeades! :Maldita sea la hora en (ue enré-
damos el trompo! cada dia es mis exigente, yo 10 50¥ el amo.
de la casa, soy su Inuneco, un esirepajo, me manda con la
punta del pie, y luego s tan claridosa que se ofenderia un
santo, luego luego salen las champadas, que me viste, que me
calza, que me maniiene s vioios, que soy un inepio, quiere
que lesirva al nensamiento; esto 0o es vida, es un infierno.
i Dénde voy 4 indagar quién ha soltado esas espeeies que tanto
han ofendido su delicadeza? yo no conozto & nadie, y 4 buena
hora salen con esos remilgos y palranas, ¥ luego i Santo Dios!
5 1o que liegan Jas gentes, siempre serd negro lo negro, blanco
1o blaneo, en fin, caballero, pase vd. & verla, quizas asi se le
olvidara el molerme con su encargo.

Pepe enlrd, llamo en la puerta vidriera de la sala, ysalid
dona Pomposa d abrir, — Senora, 4 los pies de vd., dijo Pepe
quitandose el sombrero: — Beso @ vd. la maso, cahallero,
contests ella, tenga vd. la bondad de pasar adeniro y tomar
ssiento. Entrd Pepe, hizo una caravand 4 la nina gque estaba
cerca de la veniapa sentadaenuna butaea leyendo, le conlestd
con nna inclinagion de cabeza ¥ continuo hojeando el libro, s¢
sento Pepe y dona Pomposa. hizo lo mismo.

— ;Tengo el honor de hablar con la senora dona Pomposa?
__ Una fiel servidora de vd., ¥y le hizo un dengue que por
poco suelta la earcajada ol visitante. — ¢ Y aqué feliz casnalidad
tengo la honra de pecibir su visita, caballero? — Senord, BY
¢s por venlura foliz la casualidad, sino todo lo contrario, soy
por mi desgracia elave de mal agiiero, el mensajero de fatales

noticias; pero nadic estd safo de una mala hora, tenemos la 3
=

vida pendiente de un hilo, v... en fin, ¢pard qué he dealor- & =

mentar 4 vd.? segun se conoce 4 primera visla no es vd. per—
sona vulgar, y por lo mismo rocibira las ©0sas con mas calmaé,‘f- =
sin embargo es mujer, yo bien guise excusarne de senmjaq!‘e'
encomienda, pero una suplica salida de los labios de un mofi- =
bundo es un mandamiento que Mleva consigo la omgg}l?
cion de cumplitlo, drmese vd. de valor, y-.. — (Por el é{iia;




ASTUEIA

de Dios! senor de... — Julio Palma, servidor de vd., sefora. —
{Palmal... j Palmal... No recuerdo si he visto 4 vd. enalguna
otra parte, annque la fisonomia y apellido creo que no me soll
desconocidos. Pero, sefior de Palma, ;digame vd. por vida
suya? pcuiles esa fatalidad que me persigue, quién es ese
moribundo, v cudl el encargo que le hize?

— ;Conoce vd., seiora, & Atanpasio Gardufio, UnD joyen con-
trabandista de los Hermanos de la Hoja? pues... — iNo pro-
siga vd., caballero! ya adivino todo, solo este golpe me faltaba
para ser la mujer més desgraciada. ;Pero qué te sucede, Ade-
lita? cstoy con vd., senor de Palma. ;Jesis, nina! cada dia
estis mas delicada; vamos para adentro, apoyate en mi brazo.
La nina estuvo escuchando el preludio, y en cuanto oyo decir
el nombre de Atanasio, se le cayo el libro de la mano ¥ 8e
agacho como si mirara el suelo, la madre la hizo melerse y
dejandola en la cama, volvio 4 ver & su visita que luego le
pregunto : — ;Qué es eosa de cuidado lo que Ie ha dado & esa
encantadora nina? — No, senor, uno de los repetidos atagues de
sus nervios, todo eso mds tengo que agradecer a ese hombre,
desde que se apasiond mi nina de él, cada dia esld mds rema-
tada. — ;Como! zesa nina se apasion del conirabandista, de
ese barbajan? nime lo diga vd., senora. — Si, senor Palma, ¥
la cara sc me cae de vergiienza al confesarlo, ;pero qué guiere
vd. que haga una tieroa madre ? tenemos las frdgiles mujeres
unas debilidades. — Pues, senora, sin que se ofenda vd. le
declaro que su nifia ha fepido una desacertada eleceidn ¥ la
ereo digna de mejor suerte, jun arrfera! jun Hermano de la
Hojal me parece increible, ¥ yo no sé como vd., sefiora, que
desde luego da & conocer su talenio y buenos principios, Ho se
hia opuesto, g sabe vd. por ventura quiénes son esos hombres? —
Demasiado, senor de Palma, demasiado, ellos tienen Ia culpa
de que ese joven se haya malogrado, lo han sonsaeado ¥ buis—
cadole su perdicidn, ya estoy bien informada y Dies los libre
de mi rencor, con cualquier cosa que yo diga, con cualro
Jetras que ponga caen en la ratonera, figirese vd., senor de
Palma, que esioy muy relacionada, que tengo mucho influjo
con persenas que me aprecian, que me deben favor, subo y
hajo las escaleras de Palacio y eniro i los ministerios eomo
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en mi casa; nada me cuesta denunciarios, y ¢emo Trangui-
lino averigiie algo ¥ se confirmien mis sospechas, ya estd que
me la pagan los tales contrabandistas, principalmente €se mal-
dito de Pepe el Diablo que segun e dicen €s el mas audaz ¥
perverso, pues nadie me quita de la cabezd, que él ha sido el
autor de esas hablillas que difaman mi honra, y por eso es que
todas estas genies me rpiran con desprecio.

— jPero en qué funda vd., sefiora, Sus sospechas? — En el
dicho vulgar, en lo que todos me dicen, no ha habido persond
de quien me haya valido para indigar, que no me salga con
una misma respuesta, diciéndome : — S6lo el diablo, nifia, el
diablo que en lodo se mete, ¢l diablo que no duerme, el diablo
que en todas partes mete Ja cola, y en fin, fodos de distintas
maneras solo al diablo culpan, €3 asi que por aqui es muy
conocido el susodicho Pepe el Diablo, luego es claro que 63e
ha sido y no otro el que me anda desacreditando ¥ difamando
i bien sentada reputacién, yo quisiera saber dénde se en-
cuenira, para decirle cuantas son cineo y hacerle entender que
una mujer de mi calibre, es capaZ de confundirlo de veras en
ol infierno, me ha toeado cn la parte mas noble, en -mi honer
y he detener el gusto de hacerlo arrasirar una cadena y... A
este tiempo se oy6 adentro un ruido como de algdn mueble
que tiraban al suelo, y grité dona Pomposa = —— (Jesus, Jesus!
esa criatura se matd; dispénseme vd. un momento, Senor de
Palma, no dilato, y se metio d 1a recamara, inter tanto Pepe
estudis su papel, advirtid el rasgon de la oreja izquierda, Y
fastidiado de tanta habladurfa, se propuso {erminar cuanto
antes su mision.

Sali 4 poco rato dofia Pomposa diciendo : — Ya le va pa-
sando, y se sento al [rente de Pepe sobre una poltrona; éste
tomo la palabra diciendo :

— Senora, nos hemos desviado del asunio que aqui me
trajo, mi {1empo es limitado, y debo cumplir con una enco-
mienda; yale dije que los eneargos de un moribundo, som
mandamientos, pues bien, estoy encargado de poner en Sus
rnanos estas prendas que le deberdn ser muy conocidas. ¥
sacando el arete y la pavaja, se las enseno-

Las tomo ella, las vio por todas partes, ¥ soltando una €ars
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cajada, dijo devolviéndolas : — Ja, ja, ja, [vaya unas prendas!
¥ ;quién se las ha dado 4 vd.? g para quién son? ereo que vd.
ha equivocade su comisién. — No me las han dado; las he
quitado, y son para vd., seiora. — Cada vez entiendo mMenos
este enredo, si vd. no se explica me mefe en un laberinto.

— Dice vd. muy bien, me explicaré, le hablaré en su
idioma y como debe hacerlo un hombre ofendido: Se pard, ¥
metiéndole hasta los ojos la mano con la navaja y el arete, le
dijo: — Amalia la Tapatia, jconoces eslas prendas? ;no re-
cuerdas, infame, que Julio Palma, el eomerciante en partidas
de animales, te quito esta navaja de las manos en el lapanar
de la calle de Venero, cuando trataste de asesinarlo? Mira,
miserable, senalados aqui tus dientes; tiénfate esa oreja Tas=
gada de donde pendia este arete; algin dia’ habia de tomar
venganza de mi agravio; fu misma navaja te traspasari el
corazon, jmaldita! Gonecluyamos! Y abrié la navaja ¢ hizo
ademén de darle con ella:

A cada palabra y senas que relataba Pepe, crecia su sorpresa;
mudaba de color, temblaba de miedo, y al ver su atrevido
ademin, no duds gue era el Gltimo instante de su vida, se le hi-
cieron presentes sus hechos depravados y no pudiendo ya resis-
tir, se’ puso eon las manos enclavijadas, alzd la cara cadavériea
diciendo con voz suplicante : — {Perdén, Julio Palmal jten
eompasion de mil = De rodillas, miserable, de roditlas ! invoca
@ Dios para que te perdome, Amalia la Bulli bulli. Le di6 un tirén
de un brazo y la hizo pegar un par de rodillazos en el suelo, se-
parandose algiin tanto y-disponiéndose de nuevo para matarla.
Anduvo de rodillas tres 6 cuatro pasos repitiendo llena de es-
panto y temblorosa : — Perddname, Palma, estoy en pecado
mortal, no eches mi alma al infierno, micondenaeion es segura,
it cargards con esc delito. Y lorando de miedo se abrazd de
las piernas de Pepe.

— Suséltame, Amalia, tu taclo me irrita més, no me obligues
& asesinarte, y de un empellén se la quits. — Por el amor de
Dios, Palma, no me mates : es verdad que fui una ecriminal;
tienes mucha justicia, pero te pido perdon postrada @ fus plan-
fas; si, me lo otergas, te serviré en cuanto quieras, seré tu
esclava, pondré a tu disposicion mis intereses y...
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— Es que tengo que imponerfe condiciones. — Pues yo te
juro por esta santa cruz cumplirlas, pero retira esa arma, baja
la vozpara que ng nos escuchen, y dame fu perdén.

0, no te lo doy, suspende mi venganza y nada mas : le-
vantate, venenosa serpiente, Y dindole un furioso agarrén de un
brazo que le hizo pegar un grito, se pard mds que de prisa y
luego le did un sentén en la poltrona deblando la navaja con
marcado coraje. — Gracias, Palma, gracias, pero mitiga fu e6=
lera, imponme tus ordenes. — Vamos & ofra cosa primero : ;sa-
bes, Amalia, con quién estishablando? con Pepe el Diablo; dime
cu#ntas son ¢inco, eonfiindeme en el infierno, mujer de Sala-
nfs. — ;Gomo! qué zno eres Palma? — Ese fué mi primer nom-
bre comoel tuyo Amalia, ahora soy fan Diablo como ti Pomposa,
asi son las cosas del mundo, @ mi me dié por ostentar diabluras
para cubrir & Palma, porque siendo contrabandista 0o se man-
cillara mi propio apellido, 4 ti te dié por ostentar el nombre
de Pomposa y eon pompas € hipocresias echar tierra d tu noui-
bre prostituide, 4 fu vida encenegada en el vilipendio de tu
exceso, siendo la escoria dela sociedad y una pablica sabandija
arrastrada al mas inmundo fango, en vano fratas de guerer pre-
sumir lo contrario cambiando el zagalejo & media pierna por ese
tanico largo, el rebozo calandrio por un tipalo de lana, los za-
patos de raso blaneo por unas babuchas negras; en todas partes
eres eonoeida, llevas contigo el merecido despreeio, y sélo pue-
des confundirle en donde haya mucha gente que no ie conozca.
Ta misma me has eonfesado que tienes influjo y dinero. sé de
cuanto puedes ser capaz, y te prevengo, que desde este instante
serdan espiados todos tus pasos y vigiladas tus acciones; nosotros
los Hermanos de la Hoja, lambién lenemos relaciones y pesos;
no entramos 4 los ministérios ni subimos las escaleras de Pala-
cio como si fuesen las de nuestra casa, pero tenemos mucho mds
poder, y esta navaja, mirala bien, Amalia, serd la que te des-
pene cuando menos o esperes ; cualquier contratiempo gue nos
sobrevenga ya sé de donde procede; cuidate mucho de las cuairo
letras, una denuneia, ni frates de meterte con nosetros : somos

muchos, tenemos ramificaciones por todas partes, y muy poco
nos euesta quitar de en medio, un reptil venenoso come b, y
ya lo sahes por experiencia, al diablo nada se le oculta. Te he
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hablado con toda claridad para que me comprendas y no te ex-
pongas; ese casamiento que tratabas de hacer, desde este ins-
tante se desharata, querfas quitarnos un leal y valiente compa-
Tero, querias confagiar con tu piblica mala fama 4 una familia
honrada, sélo porque tu hija tuviera un legal apellide, pues nada

de semejantes cosas consentiremos jamds los Hermanos de la §

Hoja; ahora para terminar esta odiosa declaracién, sélo me falta
prevenirte que luego luego mandes disponer tus cosas y te lar-
gues de aqui; si antes de la salida del sol de manana, no has
pasado el puente con direccion para México 6 para dinde se te
antoje, no respondo de tu existencia, y cuidado e6mo vuelves i
poner ua pie por estos rumbos ni de paseo, esa es mi condicion.
— Pero Palma, ; y mis intereses? — Véndelos, regilalos antes
que yo telos queme y perezeas con ellos. En estose oyola tos de
den Tranquilino que venia dando de bastonazos por el corre-
dor. — ;0ué sucede? dijo Pepe como volviéndose & enojar, —
Dame siguiera tres dias de plazo. — Ni un minuto mas. — Pues
ayudame & enganar 4... y con un dedo hizo sefia al borrachento
que entraba por la puerta, continuando en voz alta : — Pues,
Senor, es urgente, es de todo punto preeiso violentar mi marcha,
porque si fallece ¢l licenciado todes mis negogios se paralizan.
$Qué diees, Tranqui, qué mal estamos? El viejo que se oy
tratar con dulzura y jovialidad, cuando esperaba una eterna
reganada porque no habia hecho nada delencarzo, se arrimé
poniendolomejor posible susemblanteamoratado preguntando:
— ;Quéhay, qué sucede, Pompita? — Quéhade suceder, hijito,
una fatalidad, el licenciado N. estd gravemente enfermo segin
me ha dicho este caballero que viene de México y me frae esa
noticia, ;noes verdad ? — Si, senora, nuy grave, contesté Pepe.
— Y ti dirds, prosiguié diciendo Pompita, tiene todos mis pa-
peles, los expedientes, eserituras delos reconocimientos, en fin,
st no los r@ojo con tiempo todo se trastorna, y sabe Dios si tal
vez suiren algan extravio, yo la verdad estoy por recibir el con-
sejo del sefior, parlir inmediatamente antes de que oira cosa
suceda; ;queé te parece, Tranqui? — Muy acerlado, Pompita, ¥
para que veas que no soy posma como luego me dices y que de
nada sirve y... — Dejemos la ficstaen paz, no empieces con tus
majaderias. — Me callo, y voy & mandar 4 €elso que traiga las

ASTUCIA

.

mulas y disponga la carretela porque sigz l].llliil 'na_\;‘iromr{s thm;
prano, 4 lasnueve, ;no, mi alma? - ;I_Hw,. estis fhr;p::l"&tﬂ:in o
4 las cuatro de la manana, el sol me causa jaqueca y... — I-,”.of
nifa, ;00 ves que no pucdo 1'nmlmgat‘,q_\' 1[!(3;50 ““I‘: pellmr::;
porque me voy durmiendo por cl-c:umn{r. - I.P ‘.,11;0.‘ mdn.al ¢
ie levantas. — Pues no, senor, ni me quedo, ni me‘a Ievantn,'mre
acomodo desde esta noche en la carretela, y macharemos 4 fa

: » gustes.
1102 (l-!'l:l;s?iet‘:lura, dijo Pepe lavantindose ¥ .tnma.n'sio su r:mfl—
hrero, no le haga yo 4 vd. malacbra en las ill.a‘pg')su'uu?ea..,l- '-u
viaje, v le repito & vd que Julio I‘_a!ma estd siempre l;h‘l{{z.‘.n
cumplirle lo que le fiene ofrecido; stacaso viere vd. en 'n xico
4 su antigua conoeida Amalita, sirvase d;}}‘lﬂ unia.‘e.\;;n:e 01 —
Har6 presente el favor de vd. —.‘.ln'i'un_’ D. lf‘an:;u]hrm, i':'fyl.", viaje
v no hay que desvelarse. — No, amigo mio, 0o tE'I];.’.ii‘ ul.. m1.1—
dade, 5‘{‘1 lo dije, me acurruco desde esta noche en il 'au_x'nen‘h),l
v que salga el sol por Anlequera. Dona F’m.npr:‘sa salm_ il_-l]l?_]ﬂ.lh
4 su visita y en el transito le dijo': — g Que no me lil?!l“lllt.e.\
siquiera una vez venir 4 ver mis inLer.eses'.’ - ]'.11311:'5 hiill!r: en
cuanto quieras arder con ellos. — ¥ nos \‘:‘.n!w_-.remf,xs-..n \‘( I 1_\
Si, pero ese dia te llevard el diablo < cuerpo y :1lfna I'h‘ll-.l... rh
verdaderos infiernos. Adids, Amalia, no olvides jamis l':-t‘«_l.\-
prendas, de una depende fu reposo, de la otra tu exislencia,
adios. ) : '

— Adigs, Palma, le respondié muy .:urh-iq teniendo .w_ymcs a
milagro haber quedado con vida, tal fu¢ el miedo que Ie. m(u.n-
dié Pepe, y 1o bien que represents su papel. |.2'l' conciencia n'a.d;z'
limpia de la Pompita Ia hizo ser como todo vmmnu], mlmth.t b
femerosa, no ponia ninguna duda en que Palma 6 el Ilmmn
cumplieran sus ofrecimientos, se creia Ylj—.;ri:nl‘l cl.):mmz.'mu?nu‘:;
no se le olvidaba aquella hermosa navaja de dos filos que podria
meiérsele por alguna oculla mano, y e0mo no se contemplaba
seeura, nunca traté de quererse vengar de lfiﬂs Hermanos de la
Hoja, y afanosa se puso esa misma tarde 4 ill.HpOHl!i'Stl.]l\!:\‘."l_":h:l,
prescindiendo de cuanto por alli tenia, que se redueia 4 mu-
chos muebles viejos; porque lo de la hacienda no era mas que
una triquinuela de dena Pomposa cen el I'is:e'm‘lado. que tra-
taban de quedarse con ella, siends el uno sindico del concurso,

! 22
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y la otra el maniqui para los enredos, en que estaba basfante
adiestrada.

Pepe volvid en casa del sefior Garduno mucho antes del
plazo que le fij5, diciéndole : — Las albricias, amigo mio,
porque el diablo se ha salido con la suya, ja, ja, ja. Y se pe-
recia de risa-al recordar la escena.

No cabia de gozo el sefior Garduno, se reia también por con-
tagio pues aun ignoraba los pormenores que le contsé Pepe con
exactitud. — De veras, D. Pepe, que solo el diablo pedia haber
ahuyentado { esa mujer, lo dicho dicho, se lo agradezco en el
alma, y no sé cémo demostrarle mi agradecimiento. — Conuna
cosa muy sencilla, senor Garduno, con hacerme el favor deescu-
charme eon calma en lo quele voy d comunicar, y con la fran-
queza que le es caracteristica me diga su parecer; ahora cam-
biamos los papeles, vd. esmijuez y le ofrezco desde ahora aca-
tar sin réplica su resolucién. — Hable vd., D. Pepe, y cuente
con mi benepldcito desde luego, yo no le puedo negar nada de
cuanto me pida, me acaba vd. de hacer un eminente servicio,
lo estimo como amigo sincero, lo amoe como 4 un hijo, y en
una palabra, soy todo de vd. — Pues, sefior, supuesto tan
buena disposicién, voy & explicarme : vd. sabe muy bien que
los Hermanos de la Hoja, hemos hecho infereses comunes,
Todos para uno, uno para tfodos, en esfa inteligencia, tomamos
parte muy activa y nos auxiliamos mutuamente en todo euanto
concierne i nuestro bienestar, por eso ha sido que yo he to-
mado & nombre de mi hermano una parte muy activa en el ne-
goeio, que casualmente ha tenido feliz resultado, y ahora todos
tenemos empeno en que casando & Tacho, el muchacho se
ponga en juicio y se eviten para lo sucesivo toda clase de dis-
gustos como los que acabo de arreglar. Hace algiin tiempo que
estd en pretensiones de casarse, y ullimamente nos confesé que
solo se lo impedian dos cosas poderosas, la falta de recursos,
y el benepldcito de vd.; respecto de lo primero, ya cuenta con
quinientos pesos, pues cada uno de nosotros le facilifaremos
cien, y para lo segundo, vengo 4 nombre de mis hermanos y
en pariicular de Tacho & pedirselo & vd., senor Garduio. —
Pero, D. Pepe, por lo que miro ese maldito muchacho es el
mismo judas, por todas partes pretende, ;pues no estaba ena-
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morado de la Rubia palida? — No, sefior Garduno, jamas lo
ha estado, empezo por un simple pasatiempo, la difunta Amalia
lo vié simplén y sin mucha dificultad ayudada de la Romdn-
tiea, me lo iban entompeatando, de manera que sin saber se
melié en un compromiso, que 4 otro que no hubiera ienido
nuestro apoyo, se lo meriendan bonitamente. La muchacha
con qquien estd verdaderamentie comprometido, es una infeliz
huérfana de padre y madre, esid alenida @ sus manos bajo 1a
sombra de su hermana mayor, casada con un contrabandista
mutilado & quien nosolros favorecemos. Aun no cuania diez
v ocho anos, es media lamidita, muy mujer, con un genio de
fiesta que desde luego da & conoeer un ¢orazon inocente, suma-
mente franea, jovial y candorosa sin dejar de ser muy viva,
no tiene una pizca de malicia, en fin, sefior Gardufo, es una
muchacha de honra iy provecho, que sin disputa hara la feli-
cidad de cualquier hombre de bien. Cuando vi la irresolucidn
de Tachojme reyesti de aotoridad, y habiéndome propuesto es-
cudar 4 Camila [este es sunombre] como si fuera su padre, lo
obligué i que me dijera su resolucidn definitiva, que sin va-
cilar fué por mi protegida, por mi hija adoptiva.

— D. Pepe, contestd el senor Garduno, al irse de aqui Afa-
nasio, le dije que con mucho gusto le daria el titulo de hija &
una molendera, y no 4 esa nina Adela que viste trajes de seda,
los motivos ya los sabe vd.; pues considero mdis honrada 4
una india de chineuete con su metlapil en la mano, que 4 esas
senoras sentadas en su carrefela dandose aire con el abanico:
Vd. ha tomado parle activa en los asuntos de mi hijo, por esto
le doy las debidas graeias lo mismo que 4 los senores sus her-
manos, o todos les vivo muy reconocido por su desinterés y
fraternidad; en sus manos pongo la suerte de mi hijo, delegzo
en vd. mis facultades, haga v deshaga de mi y de cuanto me
pertenece, lo que guste, este es mi fallo como juez, mi conies-
tacién como padre, y estos mis brazos para esteecharlo como
mi verdadero amigo. Gorrespondié Pepe aquella insinuacion
abrazindolo cordialmente, y prosiguio : — Aun ne esfoy satis-
fecho, senor Garduno, mi emperio va mas adelante, quiero que
me haga la gracia de ver antes i mi hija, 4 la que verdadera-
mente serd de vd. pues hemos determinado que si no fuere de
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su gusto, no se Heve adelante dicho mafrimonio, y no crea vi.
que -es pacto nuestro, es condicion expresa de ella, pues sin
este requisito jamés admitird ser la esposa de Tache; en esla
intelizeneia, espero que me acompane i ealificarla y con la
franqueza que acostumbra, sin consideracign que tienda & nada
de compromiso, me drf- SiL parecer.

— Repito 4 vd., D. Pepe, lo que le acabo de decir, vd.
padre de \t.uLMn. apruebo desde ahora lo que haga, mi con-
fianza no es & medias, seria hacerle poco favor y un agravio si
yo dudara de su buena fe, v del empeno que tiene en labrar la
felicidad de mi hijo; sey suamigo intimo y nunea desaprobaré
lo que haga.

— Pero, seior Garduno, jno me h na vd. esa gracia? — No,
la de vd., excuse sus ins-

amigo, nilo piense, mi voluntad es

taneias porque no he de ir ya vd. solo y case 4 su hijo 4 su
satisfaceion, yo seré el primero en celebrar su boda, cuente
con mi persona é intereses, mande y serd servido. — Pues
ahora bien, seior Garduiio, me ha dicho que es mi intimo
amigo, gno es verdad? — Si, sefor, y lo repeliré siempre. —
—— Qorrientes, vamos @ otro asunto. Trato de establecer a mi
hijo Alanasio, le destino para esposa 4 una muchacha & quien
aprecio, puedo llevado del empeno de asegurar 4 uno y & otra,
comeler un error, cegarme el carine y con muy buena inten-
eion tal vez hacerlos desgr: ara calificar' @ mi futura
nuera necesito de una persona impareial, de un amigo de mi
confianza que me ayude, pues ven mds cuafro ojos que (os,
en este supuesto vd. sefior Garduio, jme quiere hacer el favor
de ser mi compaiiero en fan delicado negocio? se lo pido en
prun-im de su sincera amistad; ayademe i labrar la felicidad de
mis hijos. — Es vd., el verdadero diablo, D. Pepe, bien hayan
sus padres, porque no lienc un pelo de tonts, haré lo que vd.
guste, pero sin darme 4 conocer, y con toda franqueza le diré
4 i amigo cudl es mi opinién respeeto de su nuera. ;Cuindo
determina vd. que lo acompane? — Mafana mismo, amigo
o, por un lado saldri mi senora dona Pomposa, y por otro
nosotros. No volveremos 4 ver 4 la Rubia pilida pero nos en-
trotendremos con la morena; en caliente se pega el fierro, v i
rey muerto, principe coranado; saliendo de aqui & buena hera,
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v al sobrepaso de su hermoso overo, pronto estaremos en la
easa de mi hija,

Pues voy i que dispongan mis hijas un ifacatilo porque
por esos montes no ha de haber mucho que almorzar. — Que
no pase de cualquiera friolera, sefior Garduno, porque alld ire-
mos d eomer.

Al otro dia, & las cuatre de la manana, se paseaba junto d las
ventanas de la casa de dona Pomposa, un homibre montado en
un magaifico caballo, embozado en un jorongo del Saltillo,
espi6 por varias partes y mirando que por dentro nadie se mo—
via se aventuré 4 loear por la véntana que le pareeig, a los tres
§ cuatre golpes se oyl una voz de mujer que preguntaba : —
z0uién es? — Yo, contesté él de aluera; se abrié un postigo ¥
dijeron : — ;Qué se ofrece? — Son dadas las cualro, respon=
dis el interrogado mirando su rélej, y hablando eon vez impe-
riosa : por aqui sale el sol mds temprano, cuidado con un
descuido; porque el diablo no duerme; me voy al puente. Y pi-
cando su caballo se siguio andando de largo. Como 4 1a media
hora después; pasaba por el puente una earrelela encamisada
estirada por cuatro mulitas flaconas, que & fuerza de multiplica-
dos ehicolazos parecia que volaban. Ena mujer sacé la cabeza
y saludaba con la mano al jinete que cual estatua estaba alli
inmovil, vié pasar el earruaje con indiferencia, contests el sa=
ludo ensenando la hoja brilladora de una arma blanca que in-
fundia miedo, 4 la vez que dirigia una mirada aterradora, y
cuando se le perdid de vista soltd una estrepitosa carcajada,
sypards su arma; metio espuelas y parlié diciends : — Gracias
a Dios ique salimos de este enredoj vamos al ofre, siempre e]
diablo serda el diablo, pues adelante, Pepe Diablo, acaba de
cbllmlplir con tu encargo yjue mas de cuatro recordardn tus dia-

uras:




